Vacuum cleaner

User manual
SCO7M31*** Series

- Before operating this unit, please read the instructions carefully.
« For indoor use only.
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Safety information

« Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and
retain it for your reference.

« Because these following operating instructions cover various models, the
characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those
described in this manual.
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Caution/Warning symbols used

/\ WARNING
Indicates that a danger of death or serious injury exists.

/\ CAUTION
Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

Other symbols used

NOTE
Indicates that the following text contains additional important information.

« For information on Samsung’s environmental commitments and
product specific regulatory obligations e.g. REACH (WEEE, Batteries)
Visit: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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Important safety instructions

When using an electrical appliance, basic precautions should be observed,
including the following:
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/\ WARNING

This vacuum cleaner is designed for household use only.

Use the vacuum cleaner only for its intended use as described in these
instructions.

Always install the filters in the correct position as shown in this manual.

Failure to meet these requirements could cause damage to the internal
parts and void your warranty.

Please contact the manufacturer or service agent for a replacement.

General

« Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the
voltage of your electricity supply is the same as that indicated on the
rating plate on the bottom of the cleaner.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance. Do not allow the vacuum cleaner to run unattended at any
time.
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Power related

« The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or

« The use of an extension cord is not recommended.

Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before
unplugging from the electrical outlet. Disconnect the plug from the
electrical outlet before emptying the dustbin. To avoid damage, please
remove the plug by grasping the plug itself, not by pulling on the cord.
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maintaining the appliance.

Please prevent any risk of electric shock or fire.

- Do not damage the power cord.

- Do not pull the power cord too hard or touch the power plug with wet
hands.

- Do not use a power source other than the national rated voltage and
also do not use a multi-outlet to supply power to number of devices at
the same time.

- Do not leave the power cord carelessly on the floor.

- Do not use a damaged power plug, power cord or loose power outlet.
- Turn off the power before connecting or disconnecting the power plug
to the power outlet and make sure your fingers don’'t come in contact

with the pins of the power plug.

- Do not disassemble or modify the vacuum cleaner. When power cord is
damaged, contact the manufacturer or service agent to get it replaced
by certified repairman.

- Clean dust or any foreign matters on the pin and contact part of the
power plug.

English 5
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« Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before
unplugging.

« |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

In use

« Don't carry the vacuum cleaner by holding the hose. Use the handle on
the vacuum cleaner set for lifting or carrying vacuum cleaner.

« Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before
unplugging.

« Do not use outdoors, or on wet rugs or surfaces.

« Do not use this product outdoors since it's designed for household use
only.
-There is a risk of malfunction or damage.

3¢ Outdoor cleaning : Stone, Cement

3 A billiard room : Powder of a chalk
3 An aseptic room of a hospital

« Do not use the vacuum cleaner to suction up liquids(such as water),
blades, pins or embers.
-There is a risk of malfunction or damage.

« Be sure children do not touch the vacuum cleaner when you use it.
- The children may get burned if the body is overheated.

« Do not mount or make any physical impacts on the body.
- It may result in injury or damage.
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Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette
butts. Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources.
Heat can deform and discolour the plastic parts of the unit.

Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they
may damage the cleaner parts.

Do not block the suction or the exhaust port.

Do not use the vacuum cleaner without a dustbin and filters in place.

Do not use worn, deformed or damaged filters. Insert filter properly.

- |t can be a reason of penetration of dust and debris into motor.

If there's any gas leak or when using combustible sprays such as a
dust remover, do not touch the power outlet and open the windows to
ventilate the room.

- There is a risk of explosion or fire.

Do not use this vacuum cleaner to clean building waste and debris, toner
of laser printer. Regularly keep the filters in clean conditions to prevent
of collecting fine dust in them.

Dry carpet cleaners or fresheners, powders and fine dust such as flour
should be only vacuumed in very small amounts.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to suction up water.

Do not immerse in water for cleaning.

The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.
Hold plug when rewinding onto cord reel. Do not allow plug to whip
when rewinding.
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Cleaning and maintenance

« Do not lift or carry the vacuum cleaner putting a brush in the groove for
storage.

« Never twist dust filter after washing.

- |t can be a reason of deformation or damage filter.

« Use a dry cloth or towel to clean the body and make sure to unplug
the vacuum cleaner before cleaning. Do not spray water directly or use
volatile materials (such as benzen, thinner or alcohol) or combustible
sprays (such as a dust remover) for cleaning.

- If water or other liquid gets into the product and causes malfunction,
turn off the vacuum cleaner, unplug the power plug and then consult a
service agent.

« Do not use alkaline or industrial detergents, air fresheners or (acetic)
acids to clean the washable parts of the vacuum cleaner. (Refer to the
following table.)

- It may cause damage, deformation or discoloration of the plastic parts.
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The washable parts Dustbin of the body, Dust filter
Available detergent Neutral detergent Kitchen cleaner
Unavailable detergent Alkaline detergent Bleach, Mold cleaner, etc.
Acid detergent Paraffin oil, Emulsifier, etc.
Industrial detergent NV-I, PB-I, Opti, Alcohol, Acetone,
Benzene, Thinner, etc.
Air freshener Air freshener(Spray)
Oil Animal or vegetable oil
Etc. Edible acetic acid, Vinegar, Glacial

acetic acid, etc.

« Do not stand on the hose assembly. Do not put weight on the hose.
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/N CAUTION

In use

Do not use the pipe for anything other than its intended purpose.

- It may result in injury or damage.

Do not pull the power cord fully and hold the power cord with one hand

when rewinding it.

- If you try to pull it fully, power cord can be damaged and if you don't
hold the power cord while rewinding, it may lose control and cause
injury or damage to people or objects around it.

If any abnormal sounds, smells or smoke come from the vacuum cleaner,

immediately unplug the power plug and contact a service agent.

-There is a risk of fire or electric shock.

Do not use the vacuum cleaner in any places near heating appliances

(such as stove), combustible spray or flammable materials.

- [t may cause fire or deformation of the product.
Empty the dustbin before it is full in order to maintain the best efficiency.
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Cleaning and maintenance

Unplug the vacuum cleaner if you do not use it for a long time.
- It may cause electric shock or fire.

English 9




Name of the parts

Product design may differ depending on the models.
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01 Pipe 06 Cord rewind button / Carry handle
02 Handle control 07 Power cord
03 Hose 08 Outlet filter
04 Dustbin 09 Anti-Tangle Turbine (Cyclone Force)

05 Power button
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Accessories

Accessories may differ depending on the models.

/

Hose Hose

Pipe

Parquet master

&

Porch brush Anti-Tangle tool

User manual

2-in-1 accessory

English 11
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Using the vacuum cleaner

Suction control may differ depending on the models.

Using the body

Using the handle

Power cord

Suction control

L,

01, .02

MIN @ MAX

01 Low suction power
02 High suction power

12 English

NOTE

« To vacuum fabrics, push the cover
downward to reduce suction.

« The handle does not control the power
of the product.

Transmission

01 Power ON/OFF
02 Minimum / Medium suction power
03 Maximum suction power

NOTE

« Do not cover the transmission with a
hand. If it is blocked, the product will not
work.




Using the brushes
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© Parquet master @ Dusting brush @ Crevice tool
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Cleaning and maintaining

You must unplug the vacuum cleaner before cleaning it.

When to empty the dustbin

Cleaning the dustbin

Clean the dustbin if there is a lot of dust in
the bin.

English

a

sk Anti-Tangle Turbine(Cyclone Force)
- Based on internal testing. Tested at the
turbine fan using a mix of hair, pet hair
on Floor.

/N CAUTION

« If tool is required for cleaning,
please be careful not to damage
the mesh.

How to empty the dustbin easily




Cleaning the dust filter Cleaning the outlet filter
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/\ CAUTION

« Make sure the dust filter is completely \
dry before putting it back into the
vacuum cleaner. Allow 12 hours for it to

dry.
=
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Cleaning the brush Cleaning the hose

N

2-step brush

sk Cleaning method for the 2-step, Anti-
Tangle tool, Parquet master and Porch
brushes is the same.

Pet brush
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Notes and cautions

In use

NOTE

Product features may vary according to
model.

If the handle control is not working, the
vacuum cleaner can be operated using the
[Power] button on the body.

When you use the dusting brush or crevice
tool, you may feel vibration from the vacuum
Cleaner.

When the vacuum cleaner does not work,
replace the batteries. If the problem persists,
please contact our authorized dealer. Use 2
batteries of size AA.

/\ CAUTION

When removing the power plug from the
electrical outlet, grasp the plug, not the cord.
Please do not press the button of dustbin
handle when carrying the vacuum cleaner.
For storage of the product, park the floor
nozzle in the small groove on the bottom of
the body.

Cleaning and maintenance

NOTE

To clean the dust filter, add neutral detergent
into lukewarm water and soak the filter for 30
minutes before washing it.

Do not wash the outlet filter with water.

To maintain the best performance of the
outlet filter, replace it once a year.

To prevent floors from scratches, inspect
condition of the brush and replace it if it is
worn down.

Replacement filters are available at your local
Samsung service agent.

Hold the power cord and then press the Cord
rewind button since you can get injured if the
power cord may lose control while rewinding
it.

If the power cord is not rewinding well, press
the Cord rewind button again after pulling the
power cord about 2 7 3 m.

To empty and clean the dustbin, you may
rinse the dustbin with cold water.

When suction power is noticeably reduced
continuously, please clean the dust filter by
referring to the "Cleaning the dust filter"
section.

/\ CAUTION

Make sure the dust filter is completely dry

before putting it back into the vacuum cleaner.

- Allow 12 hours for it to dry.

Dry the dust filter in the shade, not under
sunlight, to prevent transformation or
discoloration.

When suction is noticeably reduced
continuously or vacuum cleaner abnormally
overheats, please clean the outlet filter.
Suction may reduce noticeably due to wrong
reassembling of the dust filter.

Please contact a nearest service agent if you
cannot remove foreign matters from the hose.

« Store the vacuum cleaner in the shade to

prevent deformation or discoloration.

When changing the batteries of the vacuum
cleaner, please follow the instrcutions below.

- Never disassemble or recharge the
batteries.

- Never heat up the batteries or throw them
into fire.

- Do not reverse (+), (-) poles.

- Dispose of the batteries properly.

English 17
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Troubleshooting

Symptom

Checklist

Motor does not start.

Check the cable, the power plug and outlet.

18 English

Suction force is gradually
decreasing.

Check if there is any blockage, and remove it if required.
Please check the filters, and if required, clean as illustrated
in this manual.

- If filters are out of condition, replace them with new
ones.

Cord does not rewind
fully.

Pull the power cord out 2 - 3 m and press the Cord rewind
button.

Body overheating

Check the filters, and clean as illustrated in this manual if
required.

Static electricity
discharge.

Reduce suction.

This may also occur when air in the room is very dry.
Ventilate the room so that air humidity becomes normal.

During using, stop the
unit

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects
the motor in case of its overheating. If the vacuum cleaner
suddenly shuts off, turn off the switch and unplug the
vacuum cleaner. Check the vacuum cleaner for possible
source of overheating such as a full dustbin, a blocked
hose, pipe, or clogged filter. If these conditions are found,
fix them and wait at least 30 minutes before attempting to
use the vacuum cleaner.

« This Vacuum cleaner is approved the following.
- Electromagnetic Compatibility Directive : 2004/108/EEC
- Low Voltage Directive : 2006/95/EC




Product information

[English]
According to Commission Regulation (EU) No 666/2013
AW Supplier Samsung Electronics Co., Ltd.
3 Model SCO7M31V* SCO7M31"H*
o Corsumotion /) 280 280
DI Sound Power Level (dBA) 80 80
2 Rated Input Power (W) 650 650
2 Type General purpose vacuum cleaner

1 Indicative annual energy consumption (kWh per year), based on 50 cleaning
tasks. Actual annual energy consumption will depend on how the appliance is

used.

2 Measurements for power consumption and performance are based on methods

in EN 60312 - 1 and EN 60704.

English 19
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SAMSUNG

If you have any guestions or comments relating to Samsung products,

please contact the SAMSUNG customer care center.

Country Contact Center Web Site
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support

ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
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Tolmuimeja

Kasutusjuhend
SCO07M31***-seeria

« Lugege suunised enne seadme kasutamist hoolikalt abi.
« Kasutamiseks ainult siseruumides.
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Sisukord

ETTEVALMISTAMINE

Ohutusalane teave

Olulised ohutusalased suunised

PAIGALDAMINE
Osade nimetused

Lisatarvikud

TOIMINGUD

Tolmuimeja kasutamine

Korpuse kasutamine
Kaepideme kasutamine
Harjade kasutamine

HOOLDAMINE

Puhastamine ja hooldus

Millal tolmukambrit tuhjendada
Tolmukambri puhastamine
Tolmufiltri puhastamine
Valjalaskefiltri puhastamine
Toru puhastamine

Harja puhastamine

Vooliku puhastamine
Tolmuimeja hoiustamine
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Ohutusalane teave

« Enne seadme kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend hoolikalt [abi ja
hoidke see hilisemaks Ulevaatuseks alles.

« Kuna jargnevad kasutussuunised holmavad erinevaid mudeleid, voivad teie
tolmuimeja naitajad erineda veidi kaesolevas juhendis esitatutest.

Kasutatavad ettevaatusabindude/hoiatuste sumbolid

/\ HOIATUS
Tahistab surma- voi tosiste vigastuste ohtu.

/\ ETTEVAATUST
Tahistab kehavigastuste vOi materiaalse kahju ohtu.

Muud kasutatavad sumbolid

MARKUS
Naitab, et jargnev tekst sisaldab olulist lisateavet.

« Teabe saamiseks Samsungi keskkonnakohustuste ja tootekohaste
requlatiivkohustuste, nt REACH-i (WEEE, akud), kohta kUlastage veebilehte
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html
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Olulised ohutusalased suunised

Elektriseadme kasutamisel tuleb rakendada Uldiseid ettevaatusabindusid, sh
jargmisi.
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/\ HOIATUS

Tolmuimeja on moeldud ainult koduseks kasutamiseks.

Kasutage tolmuimejat ainult selleks moeldud eesmargil, nagu on Kirjeldatud
kaesolevas kasutusjuhendis.

Paigaldage filtrid alati 0iges asendis, nagu on selles juhendis naidatud.

Nende nouete eiramine vOib pohjustada siseosade kahjustusi ja muuta teie
garantii kehtetuks.

Valjavahetamise osas vOtke uhendust tootja vOi hooldusteenuse pakkujaga.

Uldine

« Lugege koiki suuniseid hoolikalt. Enne seadme sisselUlitamist veenduge,
et teie vooluvOrgu pinge vastab tolmuimeja pohjal olevale andmesildile
margitud pingele.

« Seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fuusiliste,
sensoorsete vOi vaimsete voimete vOi vahese kogemuse vOi vaheste
teadmistega inimesed, kui tagatud on jarelevalve voi neid on juhendatud
seoses seadme ohutu kasutamisega ning nad moistavad kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi teha puhastus- ega
hooldustoiminguid ilma jarelevalveta.

. Lastel peab olema jarelevaataja, kes tagab, et seadmega ei mangita. Arge
lubage tolmuimejat mitte kunagi jarelevalveta kaivitada.
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Toitega seotud teave

+ LUlitage tolmuimeja masina korpuselt valja, enne kui selle seinakontaktist
lahti uhendate. Enne tolmukambri tUhjendamist eemaldage pistik
seinakontaktist. Kahjustuste valtimiseks eemaldage pistik sellest haarates,
mitte juhtmest tdmmates.

« Enne seadme puhastamist vOi hooldamist tuleb pistik pistikupesast
eemaldada.

« Pikendusjuhet ei ole soovitav kasutada.
« Valtige igasugust elektriloogi- vOi tulekahjuohtu.
- Arge kahjustage toitejuhet.
- Arge tdbmmake toitejuhet liiga tugevasti ega puudutage toitepistikut
margade katega.
- Arge kasutage muud toiteallikat peale riikliku nimipingega allika, samuti

arge kasutage mitme pesaga elektrikontakti, mille kaudu saab toidet anda

mitmele seadmele korraga.

- Arge jatke toitejuhet porandale vedelema.

- Arge kasutage kahjustatud toitepistikut, toitejuhet ega l6dvalt kinnitatud
pistikupesa.

- Enne toitepistiku uhendamist pistikupessa vOi sealt eemaldamist |Ulitage
toide valja ja veenduge, et teie sormed ei puutuks kokku toitepistiku
viikudega.

- Arge votke tolmuimejat lahti ega muutke seda. Kui toitejuhe on
kahjustunud, votke Uhendust tootja voi hooldusteenuse pakkujaga, et
lasta see serditud mehaanikul asendada.

- Eemaldage tolm ja vOoOrkehad toitepistiku viikudelt ja kontaktosalt.

Eesti
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« Kui te tolmuimejat ei kasuta, Uhendage see seinakontaktist lahti. Enne
lahtivhendamist lUlitage toide valja.

« Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, selle hooldustootaja voi sarnase
kvalifikatsiooniga isik selle ohu valtimiseks asendama.

Kasutamise ajal

« Arge kandke tolmuimejat voolikust hoides. Kasutage tolmuimeja tostmiseks
vOi kandmiseks tolmuimeja korpusel olevat kaepidet.

« Kui te tolmuimejat ei kasuta, Uhendage see seinakontaktist lahti. Enne
lahtivhendamist lUlitage toide valja.

« Arge kasutage oues ega margadel vaipadel voi muudel pindadel.

« Arge kasutage seda toodet valitingimustes, kuna see on moeldud
kasutamiseks ainult majapidamises.

- Esineb rikke- vOi kahjustusoht.
% Valitingimustes puhastamine: Kivi, tsement.
¢ Piljardisaalis: kriidipulber.
3¢ Haigla steriilsed ruumid.
. Arge kasutage tolmuimejat vedelike (nt vesi), terade, ndelte ega sute
koristamiseks.
- Esineb rikke- voi kahjustusoht.
« Veenduge, et lapsed ei katsuks tolmuimejat, kui seda kasutate.
- See vOib pohjustada poletusi, kui toote korpus on Ulekuumenenud.
« Arge ronige toote korpusele ja valtige selle porutamist.
- See vOib pohjustada vigastuse vOi kahjustuse.
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Arge kasutage tolmuimejat tikkude, kuuma tuha ega sigaretikonide
korjamiseks. Hoidke tolmuimeja eemal ahjudest ja muudest
soojusallikatest. Kuumuse mojul voivad seadme plastosad deformeeruda ja
varvi muuta.

Valtige tolmuimejaga raskete ja teravate esemete Uleskorjamist, kuna need
vOivad tolmuimeja osi kahjustada.

Arge blokeerige imemis- voi valjutusava.

Arge kasutage tolmuimejat ilma tolmukambri ja filtriteta.

Arge kasutage kulunud, deformeerunud ega kahjustunud filtreid. Sisestage
filter Gigesti.

- See v0Oib pohjustada tolmu ja puru paasemist mootorisse.

Gaasilekke voi kergestisuttivate pihuste (nt tolmueemaldusvahendi)

kasutamise korral arge katsuge pistikupesa ja avage ruumi 0hutamiseks
aknad.

- Esineb plahvatuse vOi tulekahju oht.
Arge kasutage seda tolmuimejat ehitusjaatmete ja -prahi voi laserprinteri

tooneri koristamiseks. Puhastage filtreid requlaarselt, et valtida nendesse
peentolmu kogunemist.

Kuivi vaibapuhastusvahendeid voi -varskendajaid, pulbreid ja peentolmu,
nagu jahu, tohib imeda tolmuimejaga ainult vaga vaikses koguses.

Olge treppide puhastamisel eriti ettevaatlik.

Arge kasutage seadet vee imemiseks.

Arge kastke seadet selle puhastamiseks vette.

Kontrollige voolikut regulaarselt ja arge kasutage seda, kui see on
kahjustatud.

Toitejuhtme tagasikerimisel hoidke pistikust kinni. Arge laske pistikul
tagasikerimise ajal viselda.
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Puhastamine ja hooldus

8 Eesti

soonde.

« Arge tostke voi kandke tolmuimejat, asetades harja hoiustamiseks moeldud

Arge vaanake tolmufiltrit parast selle pesemist.
- See vQib filtrit deformeerida voi kahjustada.
Puhastage korpust kuiva lapi vOi ratikuga ja eemaldage tolmuimeja
enne selle puhastamist kindlasti vooluvorgust. Arge piserdage toote
puhastamisel vett otse selle valispinnale ega puhastage seda lenduvate
ainetega (Nt benseen, lahusti vOi alkohol) vOi kergestisuttivate pihustega
(nt tolmueemaldusvahend).
- Kui tootesse satub vesi voi muu vedelik ja pohjustab rikke, lulitage
tolmuimeja valja, eemaldage toitepistik vooluvorgust ja konsulteerige
hooldusteenuse pakkujaga.
Arge kasutage tolmuimeja pestavate osade puhastamiseks leeliselisi
vOI toostuslikke puhastusvahendeid, 6huvarskendajaid voi happeid (nt
aadikhape). (Vt jargmist tabelit.)
- See vOib pohjustada plastosade kahjustumist, deformeerumist voi

varvimuutust.

Pestavad osad

Korpuse tolmukamber, tolmufilter

Lubatud Neutraalne Koo0gi puhastusvahend
puhastusvahend puhastusvahend
Keelatud Leeliseline Valgendi, hallituse eemaldusvahend jne
puhastusvahend puhastusvahend
Happeline Parafiindli, emulgaator jne
puhastusvahend
Toostuslik NV-I, PB-I, Opti, alkohol, atsetoon,
puhastusvahend benseen, lahusti jne

Ohuvarskendaja

Ohuvarskendaja (pihus)

Oli

Loomne vOi taimeoli

Muu

Soodav aadikhape, aadikas, etaanhape

« Arge seiske voolikublokil. Arge asetage voolikule raskusi.




/N ETTEVAATUST

Kasutamise ajal

Arge kasutage toru Uhelgi muul kui ettenahtud otstarbel.

- See v0Oib pohjustada vigastuse vOi kahjustuse.

Arge tdbmmake toitejuhet taielikult valja ja hoidke toitejuhet kokkukerimise

ajal Uhe kaeqa.

- Kui puUate tdbmmata toitejuhme taielikult valja, voib juhe kahjustuda,
ning kui te ei hoia juhet kokkukerimise ajal kaega kinni, voib see
kontrollimatult litkuda ning vigastada korvalolijaid voi kahjustada
umbritsevaid esemeid.

Ebatavaliste helide, I6hnade voOi tolmuimejast valjuva suitsu puhul

eemaldage toitepistik kohe vooluvorgust ja votke Uhendust hooldusteenuse

pakkujaga.

- Vastasel juhul esineb tulekahju voi elektriloogi oht.

Arge kasutage tolmuimejat kiUtteseadmete (nt ahju), kergestisUttivate

pihuste vOi tuleohtlike materjalide lahedal.

- See vOib pohjustada tulekahju voi toote deformeerumist.

Parima tohususe tagamiseks tuhjendage tolmukamber enne selle taielikult
taitumist.

m
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Puhastamine ja hooldus

Eemaldage tolmuimeja vooluvorgust, kui te ei kasuta seda pikka aega.
- Vastasel juhul esineb tulekahju- voi elektriloogioht.

Eesti 9
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Osade nimetused

Toote kujundus voib olenevalt mudelist erineda.

01 Toru

02 Kaepidemelt juhtimine
03 Voolik

04 Tolmukamber

05 Toitenupp

10 Eesti

06 Juhtme tagasikerimise nupp / kandepide
07 Toitejuhe
08 Valjalaskefilter

09 Takerdumisvastane turbiin (tsukloni
jéud)




Lisatarvikud

Lisatarvikud voivad olenevalt mudelist erineda.

Voolik Voolik Toru

R
>
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Parketi pohihari

Esikuhari Takerdumisvastane otsak Kaks-uhes lisatarvik

Kasutusjuhend

Eesti 11
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Tolmuimeja kasutamine

Imemisvoimsuse juhtimine voib olenevalt mudelist erineda.

Korpuse kasutamine

Kaepideme kasutamine

Toitejuhe

Imemisvdimsuse reguleerimine

L,

01, .02

MIN @ MAX

01 Vaike imemisvoimsus
02 Suur imemisvoimsus

12 Eesti

MARKUS
« Kangaste puhastamiseks |0kake katet
allapoole, et vahendada imemisvOimsust.

« Kaepidemeqga ei saa toote voimsust
reguleerida.

01 Toite sisse-/valjalulitamine
02 Minimaalne/keskmine imemisvOimsus
03 Maksimaalne imemisvoimsus

MARKUS

« Arge katke Ulekandemehhanismi kaega.
Toode ei tO0ta, kui see on blokeeritud.




Harjade kasutamine

@‘ .%. - “ ?

R
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Kus harju kasutada

-
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© Kaheastmeline ® Loomakarvade © Takerdumisvastane O Esikuhari
hari hari otsak
s Y Porand
@ Vaip

.
L)\ AA A2

© Parketi pohihari 0 Tolmuhari @ Pilupuhastusotsak
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14

Puhastamine ja hooldus

Enne tolmuimeja puhastamist tuleb see vooluvorgust eemaldada.

Millal tolmukambrit
tUhjendada

Tolmukambri puhastamine

Tuhjendage tolmukamber, kui selles on palju

Eesti

a

¢ Takerdumisvastane turbiin (tsukloni joéud)
- PGhineb ettevottesisestel testidel.
Testitud turbiini ventilaatori juures,
kasutades juuste ja loomakarvade sequ
porandal.

/N ETTEVAATUST

+ Kui puhastamiseks on vaja
kasutada tooriista, olge ettevaatlik,
et te el kahjustaks vorku.

Kuidas tolmukambrit lihtsalt
tUhjendada




Tolmufiltri puhastamine Valjalaskefiltri puhastamine
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Y
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/N\ ETTEVAATUST

« Veenduge, et tolmufilter oleks enne
tolmuimejasse tagasi panemist taiesti
kuiv. Laske sel 12 tundi kuivada.

Ve

Eesti 15
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Harja puhastamine Vooliku puhastamine

N

Kaheastmeline hari

3 Kaheastmelise harja, takerdumisvastase
otsaku, parketi pohiharja ja esikuharja
puhastusviis on sama.

Loomakarvade hari

16 Eesti




Markused ja hoiatused

Kasutamise ajal

MARKUS

Toote funktsioonid vdivad olenevalt mudelist
erineda.

Kui kaepidemelt juhtimine ei to0ta, saab
tolmuimejat kasutada korpusel asuva
toitenupuga.

Tolmuharja voi piluotsaku kasutamisel voite
tunda tolmuimeja vibreerimist.

Kui tolmuimeja ei to0ta, asendage patareid.
Probleemi pUsimisel votke Uhendust meie
volitatud edasimuujaga. Kasutage kahte AA-
suuruses patareid.

/\ ETTEVAATUST

Kui eemaldate toitepistiku seinakontaktist,
haarake pistikust, mitte juhtmest.

Arge vajutage tolmuimeja kandmisel
tolmukambri kaepideme nuppu.

Toote hoiustamiseks pange pdrandaotsak
korpuse pohjal olevasse vaikesesse soonde.

Puhastamine ja hooldus

MARKUS

Tolmufiltri puhastamiseks lisage leigesse
vette neutraalset puhastusvahendit ja
leotage filtrit 30 minutit enne selle pesemist.
Arge peske valjalaskefiltrit veega.
Valjalaskefiltri parima joudluse tagamiseks
vahetage seda kord aastas.

POrandate kriimustamise valtimiseks
kontrollige harja seisukorda ja vahetage see
valja, kui see on kulunud.

Vahetusfiltrid on saadaval kohaliku Samsungi
hooldusteenuse pakkuja juures.

Hoidke toitejuhtmest kinni ja seejarel
vajutage juhtme kokkukerimise nuppu.
Vastasel juhul voib juhe kokkukerimise ajal
kontrollimatult liikuda.

Kui toitejuhet on raske kokku kerida,
tdmmake seda 2-3 m valja ja seejarel
vajutage uuesti juhtme kokkukerimise nuppu.
Tolmukambri tuhjendamiseks ja
puhastamiseks voite loputada seda kulma
veega.

Kui imemisvoimsus vaheneb jarjest
margatavalt, puhastage tolmufiltrit, jargides
jaotises ,Tolmufiltri puhastamine” toodud
suuniseid.

/N ETTEVAATUST

Veenduge, et tolmufilter oleks enne

tolmuimejasse tagasi panemist taiesti kuiv.

- Laske sel 12 tundi kuivada.

Kuivatage tolmufiltrit varjus paikesevalguse

kaest eemal, et valtida selle deformeerumist

vOI varvimuutust.

Kui imemisvoimsus on oluliselt vahenenud

vOi tolmuimeja laheb tavaparatult kuumaks,

tuleb valjalaskefiltrit puhastada.

Imemisvoimsus vOib margatavalt vaheneda,

kui tolmufilter on valesti kokku pandud.

Poorduge lahima hooldusteenuse pakkuja

poole, kui te ei suuda voolikust vaorkehi

eemaldada.

Hoiustage tolmuimejat varjus, et valtida selle

deformeerumist vOi varvimuutust.

Tolmuimeja patareide vahetamisel jargige

alltoodud suuniseid.

- Arge votke patareisid lahti ega laadige
neid.

- Arge laske patareidel kuumeneda ega
visake neid tulle.

- Arge vahetage pooluseid (+), (-).

- Vabanege patareidest ettenahtud viisil.

Eesti
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avsii

Torkeotsing

Probleem

Kontroll-loend

Mootor ei kaivitu.

Kontrollige kaablit, toitepistikut ja pistikupesa.

Imemisvoimsus vaheneb
jark-jargult.

Kontrollige ummistusi ja vajaduse korral eemaldage need.
Kontrollige filtreid ja vajaduse korral puhastage need (nagu
juhendis naidatud).

- Kui filtrid ei ole toéOkorras, asendage need uutega.

Juhe ei keri taies ulatuses
tagasi.

Tommake toitejuhet 2-3 m valja ja vajutage juhtme
kokkukerimise nuppu.

Korpus kuumeneb Ule.

Kontrollige filtreid ja vajaduse korral puhastage need (nagu
juhendis naidatud).

Staatiline
elektrilahendus.

Vahendage imemist.
See vOib esineda ka siis, kui 6hk ruumis on vaga kuiv.
Ohutage ruumi, et tagada normaalne ¢huniiskus.

Seisake seade kasutamise
ajal

Sellel tolmuimejal on spetsiaalne termostaat, mis kaitseb
mootorit selle Ulekuumenemise korral. Kui tolmuimeja
[Ulitub jarsku valja, l0litage 0liti valja ja eemaldage
tolmuimeja vooluvorgust. Kontrollige, mis vois olla
tolmuimeja Ulekuumenemise voimalik allikas, nagu tais
tolmukamber, blokeeritud voolik, toru voi ummistunud filter.
Kui leiate mone eespool toodud pbdhjustest, siis parandage
need ja oodake vahemalt 30 minutit, enne kui proovite
tolmuimejat uuesti kasutada.

« Kaesolev tolmuimeja vastab jargmistele direktiividele.
- Elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv: 2004/108/EU
- Madalpinge direktiiv: 2006/95/EU

18 Eesti




Tooteteave

[Eesti keel]
Komisjoni maaruse (EL) nr 666/2013 kohaselt

/AW Tarnija Samsung Electronics Co., Ltd.

=3 Mudel SCO7M31™V* SCO7M31*H*
(@8 Aastane energiatarbimine (kWh/a) 28,0 28,0

DI Helivoimsustase (dBA) 80 80

2 Nimisisendvaimsus (W) 650 650

S TUUp Uldotstarbeline tolmuimeja

1 Orienteeruv aastane energiatarve (kKWh aastas), vastab 50 puhastustoole. Tegelik

aastane energiatarve oleneb seadme kasutusest.

2 Elektri tarbimise ja vdimsuskasutuse modtmised pdhinevad standardite EN

60312-1 ja EN 60704 meetoditel.

Eesti
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Putekisucejs

Lietotaja rokasgramata
SCO7M31** sérija

« Pirms sakat darbu ar So ierici, [0dzam uzmanigi izlasit Sis instrukcijas.
« Izmantosanai tikai telpas.

“

%

SAMSUNG
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Drosibas informacija

« Pirms ierices lietoSanas ludzam rupigi izlasit rokasgramatu un saglabat to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
« Ta ka zemak sniegtas lietoSanas instrukcijas attiecas uz vairakiem

modeliem, dazas putek|suceja Tpasibas var nedaudz atskirties no Saja
rokasgramata aprakstitajam.
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Izmantotie piesardzibas/bridinajuma simboli

/N\ BRIDINAJUMS
Norada, ka pastav naves vai nopietnu traumu risks.

/\ UZMANIBU
Norada, ka pastav personigu traumu vai materialu bojajumu risks.

Citi izmantotie simboli

PIEZIME
Norada, ka zemak sniegtie noradijumi satur svarigu papildinformaciju.

« Lai ieqUtu informaciju par Samsung saistibam vides joma un un ar
izstradajumiem saistitiem reglamentéjosiem pienakumiem, piemeéram,
REACH (WEEE, akumulatori), apmekléejiet: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.htmi

LatvieSsu 3
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Svarigi drosibas noradijumi

lzmantojot elektroierici, jaievero pamata piesardzibas pasakumi, tostarp:

/\ BRIDINAJUMS
Sis putek|sOcéjs ir paredzéts tikai izmantosanai sadzive.

lzmantojiet putek|suceju tikai tam paredzétajiem merkiem, ka aprakstits sajas
lietosanas instrukcijas.

Vienmer ievietojiet filtrus pareiza pozicija, ka noradits Saja rokasgramata.

So prasibu neievérosana var izraisit ierices iek$éjo detalu bojajumus un
anulét garantiju.

Ludzu, sazinieties ar razotaju vai servisa centra parstavi, lai veiktu nomainu.

Visparigi

« Uzmanigi izlasiet visas instrukcijas. Pirms ieslédzat ierici parliecinieties, ka
tikla elektribas padeves spriegums ir tads pats, ka noradits uz plaksnites
putek|suceja apaksa.

. So ierici var izmantot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar
fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un
zinasanam, ja vini ir atbilstosSi uzraudziti vai apmaciti izmantot ierici drosa
veida un saprot attiecigos apdraudejumus. Berni nedrikst rotalaties ar
ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt berni bez uzraudzibas.

« Janodrosina, lai ar ierici nevaretu rotalaties mazi berni. Nekad neatstajiet
ieslegtu putek|suceju bez uzraudzibas.

4 LatvieSu




Saistiba ar elektribu

« Pirms puteklsucéja atvienosanas no elektrotikla, izsledziet to, izmantojot
Uz putek|sucéja esoso sledzi. Atvienojiet kontaktdaksu no elektribas
kontaktligzdas pirms putek|u tvertnes iztuksoSanas. Lai izvairitos
no bojajumiem, velciet kontaktdaksu ara no kontaktligzdas, turot aiz
kontaktdaksas, nevis velkot aiz stravas vada.

« Pirms ierices tirisanas vai apkopes kontaktdaksu jaatvieno no
kontaktligzdas.

« Nav ieteicams lietot pagarinataju.

« Ludzu, noversiet jebkadu elektrosoka vai ugunsgréeka risku.

- Nesabojajiet stravas vadu.

- Nevelciet stravas vadu ar parak lielu speku, ka ari nepieskarieties stravas
kontaktdaksai ar mitram rokam.

- Neizmantojiet stravas avotu, kas neatbilst vietéjam, valsti noteiktajam
nominalajam spriegumam, ka ari neizmantojiet pagarinataju, |ai
vienlaicigi nodrosinatu stravas padevi vairakam iericem.

- Neatstajiet stravas vadu bez uzraudzibas uz gridas.

- Neizmantojiet bojatu stravas kontaktdaksu, stravas vadu vai valigu sienas
kontaktligzdu.

- 1zslédziet ierices barosanu pirms stravas kontaktdaksas pievienosanas
vai atvienosanas no sienas kontaktligzdas, ka ari parliecinieties, lai jusu
pirksti nenonak saskarsme ar stravas kontaktdaksas kontaktiem.

- Neizjauciet vai neparveidojiet putek|sucéju. Ja stravas vads ir bojats,
sazinieties ar razotaju vai servisa centra parstavi, lai veiktu ta nomainu
pie sertificeta meistara.

- Notiriet no stravas kontaktdaksas pamatnes un kontaktiem jebkadus
putek|us vai sveskermenus.
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« Atvienojiet putek|suceju no elektrotikla, kad to neizmantojat. Pirms
putek|suceja atvienosanas no elektrotikla, izsleédziet to, izmantojot
elektribas padeves slédzi.

« Lai izvairitos no bistamam situacijam, ja bojats stravas vads, ta nomainu
drikst veikt tikai razotajs vai ta servisa centra parstavis, vai persona ar
l1dzigu kvalifikaciju.
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Izmantosanas laika

« Neparnesajiet puteklsucéju, turot aiz Slutenes. Putek|suceja pacelSanai un

parnésasanai izmantojiet tam paredzeto rokturi.

« Atvienojiet puteklsuceju no elektrotikla, kad to neizmantojat. Pirms
putek|suceja atvienosanas no elektrotikla, izsleédziet to, izmantojot
elektribas padeves slédzi.

« Neizmantojiet to arpus telpam, uz slapjiem paklajiem vai mitram virsmam.
« Neizmantojiet So izstradajumu arpus telpam, jo tas ir paredzets tikai
izmantosanai sadzive.
- Pastav ierices darbibas traucéjumu vai bojajumu risks.
s Tirisana arpus telpam: akmens, cements
3 Biljarda istaba: krita pulveris
3¢ Aseptiska istaba slimnica
« Nelietojiet putek|sucéju, lai savaktu skidrumus (piemeéram, udeni), asus
priekSmetus, irbulus vai gailosas ogles.
- Pastav ierices darbibas traucéjumu vai bojajumu risks.
« Parliecinieties, ka putek|sucéja izmantosanas laika tam nepieskaras berni.

- Bérni var gut apdegumus, ja ierices Korpuss ir uzkarsis.

6 LatvieSu




Nenovietojiet uz ierices korpusa nekadus priekSmetus un nepielietojiet pret
to speku.

- Tas var izraisit traumas vai bojajumus.

Neizmantojiet putek|sucéju, lai savaktu sérkocinus, gruzdosus pelnus vai
cigaresu izsmekus. Uzglabajiet putek|suceju vietas, kur tas neatrodas
krasns vai citu siltuma avotu tuvuma. Karstums var deformet vai izbalinat
lerices plastmasas detalas.

lzvairieties no cietu, asu priekSmetu iesuksanas, jo tie var bojat
putek|sUcéja detalas.

Nenoblokéjiet sukSanas vai izpludes atveres.

Nelietojiet putek|suceju bez putek|u tvertnes un filtriem.

Neizmantojiet nodilusus, deformetus vai bojatus filtrus un ievietojiet filtru
rupigi ta, lai nerastos atstarpes.

- Pretéja gadijuma motora var iek|ut putekli un netirumi.

Ja telpa radusies gazes noplude vai tiek izmantoti viegli uzliesmojosi
aerosoli, pieméram, putekl|u tirisanas lidzeklis, nepieskarieties stravas
kontaktdaksai un atveriet logus, lai izvedinatu telpu.

- Pastav spradziena vai aizdegsanas risks.

Nelietojiet So puteklsucéju, lai savaktu buvniecibas atkritumus un
buvgruzus, ka ari lazerprintera toneri. Regulari parbaudiet un uzturiet tirus
ierices filtrus, lai noverstu smalku putek|u uzkrasanos.

Sausos paklaja tirisanas lidzek|us vai atsvaidzinatajus, ka ari pulverus un
smalkas pulverveida vielas, pieméram, miltus, ar putek|sucéju drikst savakt
tikai nelielos daudzumos.

leverojiet 1pasu piesardzibu, tirot kapnes.

Nelietojiet ierici, lai savaktu odeni.

Neiegremdejiet ierici pirms tirisanas udeni.

Sl0tene regulari japarbauda, un to nedrikst izmantot, ja ta ir bojata.

Turiet vadu aiz kontaktdaksas ta saritinasanas laika. Nepielaujiet, ka
kontaktdaksa vada saritinasanas laika atsitas pret gridu.
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Tirisana un apkope

uzglabasanai paredzétaja rieva.
Nekad neizgrieziet filtru pec mazgasanas.
- Tas var izraisit filtra deformaciju vai bojajumus.

« Neceliet vai neparnésajiet puteklsuceju, pirms tam ievietojot birsti tas

lzmantojiet sausu dranu vai dvieli, lai notiritu ierices korpusu, un pirms

tirisanas parliecinieties, ka putek|sucejs ir atvienots no elektrotikla.

Neizsmidziniet udeni tieSi uz ierices un neizmantojiet tirisSanai gaistosus

tirisanas lidzek|us (pieméram, benzolu, krasu skidinataju vai spirtu) vai

viegli uzliesmojosus aerosolus (piemeéram, putek|u tirisanas lidzekli).

- Ja udens vai kads cits skidrums iek|Ust izstradajuma un izraisa ta
darbibas traucéjumus, izslédziet putek|sucéju, atvienojiet stravas
kontaktdaksu un tad sazinieties ar servisa centra parstavi.

Nelietojiet putek|suceja mazgajamo detalu tirisSanai sarmus saturosus

vai rupnieciskus mazgasanas lidzek|us, gaisa atsvaidzinatajus vai skabes

saturosus mazgasanas lidzeklus (etikskabes). (Skatiet sekojoso tabulu.)

- Tas var izraisit ierices plastmasas detalu bojajumus, deformaciju vai

izbalésanu.

Mazgajamas detalas

Korpusa putek|u tvertne, putek|u filtrs

Atlauts mazgasanas
lidzeklis

Neitrals mazgasanas
lidzeklis

Virtuves mazgasanas lidzeklis

Neatlauts
mazgasanas lidzeklis

Sarmus satuross
mazgasanas lidzeklis

Balinatajs, pelejuma likvidesanas lidzeklis
u.C.

Skabes satuross
mazgasanas lidzeklis

Parafina ella, emulgators u.c.

RUpniecisks
mazgasanas lidzeklis

NV-I, PB-I, Opti tiritajs, spirts, acetons,

Gaisa atsvaidzinatajs

Gaisa atsvaidzinatajs (aerosols)

Ella

Dzivnieku vai augu ella

u.c.

Edama etikskabe, etikis, ledus etikskabe u.c.

8 LatvieSu

« Nestaviet uz S|Utenes. Nepielietojiet spéku pret sSloteni.




/N UZMANIBU

Izmantosanas laika

« Nelietojiet cauruli nekadiem citiem merkiem, kas nav noraditi $ajas
instrukcijas.

- Tas var izraisit traumas vai bojajumus.

« Nevelciet stravas vadu pilniba un tinot pieturiet to ar vienu roku.

- Méginot izvilkt stravas vadu lidz galam, tas var tikt bojats, bet, neturot
stravas vadu ta saritinasanas laika, ierice var zaudet kontroli par vadu, un
tas var izraisit cilveku traumas vai apkart esoso priekSmetu bojajumus.

+ Ja no putek|sucéja izplatas neparastas skanas, smakas vai duomi,
nekavejoties atvienojiet stravas kontaktdaksu un sazinieties ar servisa
centra parstavi.

- Pastav ugunsgreka vai elektrosoka risks.

« Nelietojiet putek|suceju vietas, kas atrodas apkures iericu (pieméram,
krasns) tuvuma, ka ar1 vietas, kuras tiek izmantoti viegli uzliesmojosi
aerosoli vai lidzigi materiali.

- Tas var izraisit ugunsgréku vai izstradajuma deformaciju.

« |ztuksSojiet putekl|u tvertni, pirms ta ir pilna, lai uzturétu vislabako tirisanas
efektivitati.

K

wn
>
®
=
<
o
0
>
Z
>

TiriSana un apkope

« Atvienojiet puteklsuceju no elektrotikla, ja tas netiks izmantots ilgaku laiku.
- Tas var izraisit elektroSoku vai ugunsgreku.

Latviesu 9
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Detalu nosaukumi

lzstradajuma izskats var atskirties atkariba no modela.

01 Caurule

02 Uz roktura esoSa kontroles ierice
03 S|Utene

04 Putekl|u tvertne

05 Baro$anas poga

10 LatvieSu

06 Vada saritinasanas poga / rokturis
parnesasanai

07 Stravas vads

08 Izpludes gaisa filtrs

09 Paklaju un audumu tirisanas turbina
(cikloniskais speks)




Piederumi

Piederumi var atskirties atkariba no modela.

S|Otene Caurule
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Parketa kopSanas birste

Birste cietam gridam Paklaju un audumu uzgalis ,Divi viena" piederums

Lietotaja rokasgramata

Latviesu 11



valgyva

Puteklisiceja izmantoSana

Suksanas jaudas kontrole var atskirties atkariba no modela.

Korpusa izmantosana

Roktura izmantoSana

Stravas vads

PIEZIME

« Lai tiritu audumus, nospiediet aizbidni
virziena uz leju, lai samazinatu suksanas
jaudu.

« Ar uz roktura esoso kontrolierici nav
iespejams kontroléet izstradajuma
barosanu.

SukSanas jaudas kontrole

L,

01, .02

MIN @ MAX

01 Vaja sukSanas jauda
02 Speéciga suksanas jauda

12 LatvieSu

01 Barosanas IESLEGSANA/IZSLEGSANA
02 Minimala / vidéja sukSanas jauda
03 Maksimala suksanas jauda

PIEZIME

« Neaizklajiet signala parraides ierici ar
roku. Ja ta tiks bloketa, izstradajums
nedarbosies.




Birstu izmantoSana

2
? P %
@ % ®
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© 2-reZimu birste @ Galvena tirisanas © Paklaju un O Birste cietam
2 Grida birste audumu uzgalis gridam

© Paklajs

O Parketa O Putek|u birste @ Sauras vietas
kopsanas birste ievietojamais
uzqgalis

LatvieSsu 13
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Tirisana un apkope

Pirms putek|suceja tirisanas, tas ir jaatvieno no elektrotikla.

Kad iztuksSot puteklu tvertni

&4

Putek]|u tvertnes tiriSana

Iztiriet putek|u tvertni, ja taja ir sakrajusies
daudz putek|u.

a

3¢ Paklaju un audumu tirisanas turbina

(cikloniskais speks)

- Balstoties uz iekSgjo testésanu.
TestéSana veikta pie turbinas
ventilatora, izmantojot matu un
dzivnieku spalvu sajaukumu uz gridas.

/N UZMANIBU

« Ja nepiecieSams veikt piederuma
tirisanu, uzmanieties, lai
nesabojatu rezgi.

Ka vienkarsi iztirit puteklu tvertni

LatvieSu




Putek]u filtra tiriSana IzplUdes gaisa filtra tirisana
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/\ UZMANIBU
« Parliecinieties, ka putekl|u filtrs ir pilniba
izzuvis, pirms ievietojat to atpakal

putek|sOcéja. Laujiet tam z0t vismaz 12

stundas.
: =

Ve
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Birstes tiriSana

Slotenes tirisana

N

2-rezimu hirste

3 TiriSanas metode 2-rezimu birstei,
paklaju un audumu uzgalim, parketa
kopSanas birstei un birstei cietam gridam
ir vienada.

Galvena tirisanas birste

16 LatvieSu




Piezimes un bridinajumi

Izmantosanas laika

PIEZIME

Izstradajuma Tpasibas var but atskirigas atkariba
no modela.

Ja uz roktura esoSa kontroles ierice nedarbojas,
putek|suceju var vadit, izmantojot Uz korpusa
5050 [barosanas] pogu.

Putek|u birstes vai Sauras vietas ievietojama
uzgala lietosanas laika no putek|sucéja var
izplatities vibracijas.

Kad putek|sucejs nedarbojas, nomainiet baterijas.
Ja probléma nepazud, 10dzu, sazinieties ar mosu
pilnvarotu izplatitaju. Izmantojiet 2 AA izmera
baterijas.

/\ UZMANIBU

Atvienojot stravas kontaktdaksu no elektribas
kontaktligzdas, turiet to aiz kontaktdaksas, nevis
vada.

Ludzu, esiet piesardzigs un putek|sucéja
parnesasanas laika nenospiediet putek|u tvertnes
roktura pogu.

Pirms izstradajuma novietosanas glabasana,
nostipriniet gridas uzgali nelielaja rieva, kas
izvietota izstradajuma korpusa apaksdala.

Tirisana un apkope

PIEZIME

« Lai iztiritu putek|u filtru, pievienojiet siltam
udenim neitralu mazgasanas lidzekli un pirms
mazgasanas uz 30 minutem iemerciet filtru.
Nemazgajiet izpludes gaisa filtru ar udeni.

Lai uzturetu izpludes gaisa filtra vislabako
darbibas efektivitati, veiciet ta nomainu reizi
gada.

Lai noverstu gridu skrapéjumus, parbaudiet
birstes stavokli un nomainiet to, ja ta ir nolietota.

Nomainas filtri ir pieejami pie vietéja Samsung
servisa centra parstavija.

Satveriet stravas vadu un tikai tad nospiediet
vada saritinasanas pogu, jo preteja gadijuma
iespéjams gut traumas, iericei zaudéjot kontroli
par stravas vadu ta saritinasanas laika.

Ja stravas vads slikti saritinas, nospiediet vada
saritinasanas pogu velreiz, pirms tam pavelkot to
aptuveni 273 m uz aru.

Lai iztuksotu un iztiritu puteklu tvertni, varat
izskalot to auksta uden.

Ja ilgstosi ieverojami samazinas suksanas
jauda, ludzu, iztiriet putek|u filtru, sekojot
rokasgramatas sadala ,Putek|u filtra tiriSana”
sniegtajam instrukcijam.

/\ UZMANIBU

Parliecinieties, ka putek|u filtrs ir pilnha izZuvis,

pirms ievietojat to atpakal puteklsuceja.

- Laujiet tam zUt vismaz 12 stundas.

Zavgjiet putek|u filtru éna, ne tiesa saules gaisma,

lai noverstu deformaciju vai izbalésanu.

Ja ilgstosi ieverojami samazinas suksanas jauda

vai puteklsucejs nenormali parkarst, 10dzu, iztiriet

izpludes gaisa filtru.

Suksanas jauda var ieverojami samazinaties, ja

putek|u filtrs nav pareizi uzstadits atpakal.

L0dzu, sazinieties ar tuvaka servisa centra

parstavi, ja jums neizdodas likvidét s|utené

uzkrajusos sveskermenus.

Uzglabajiet putekisucéju ena, lai noverstu ta

deformaciju vai izbalésanu.

Veicot putek|suceja bateriju nomainu, ludzy,

sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

- Nekad neizjauciet vai neuzladéjiet baterijas.

- Nekad nelaujiet baterijam uzkarst, vai nemetiet
tas uguni.

- Nemainiet vietam (+), (-) polus.

- Atbrivojaties no baterijam videi nekaitiga
veida.

A
m
C
A
Cc
=

LatvieSsu 17



1
m
o
A
C
=

Traucejummeklesana

Pazime

Parbaudes punkti

Nedarbojas motors.

Parbaudiet vadu, stravas kontaktdaksu un kontaktligzdu.

Suksanas jauda
pakapeniski samazinas.

Parbaudiet, vai nav radusSies kadi nosprostojumi, un, ja
nepiecieSams, iztiriet tos.

LOdzu, parbaudiet filtrus, un, ja nepiecieSams, iztiriet tos, ka
noradits Saja rokasgramata.

- Ja filtri ir nolietojusSies, nomainiet tos ar jauniem.

Vadu nevar saritinat l1dz
galam.

Pavelciet stravas vadu 2 - 3 m uz aru un tad nospiediet
vada saritinasanas pogu.

Putek|suceja korpuss
parkarst.

Parbaudiet filtrus un, ja nepiecieSames, iztiriet tos, ka
noradits Saja rokasgramata.

Notiek statiskas
elektribas
izlade.

Samaziniet suksanas jaudu.
Tas var notikt ari tad, ja istaba ir |oti sauss gaiss. lzvediniet
istabu, lai taja butu normals gaisa mitrums.

lerice parstaj darboties
izmantosanas laika.

Sis putek|sucéjs ir aprikots ar specialu termostatu, kas
aizsarga motoru ta parkarsanas gadijuma. Ja putekl|sucéjs
peksni izsledzas, izsledziet ta barosanas sledzi un
atvienojiet to no elektrotikla. Parbaudiet, kads varétu but
putek|sUcéja parkarsanas iemesls, pieméram, pilna putek|u
tvertne, aizserejusi Slutene vai caurule, vai ari aizsergjis
filtrs. Ja iemesls ir kada no augstakminétajam problémam,
noveérsiet to un nogaidiet vismaz 30 mindtes, pirms méginat
atkartoti lietot puteklsuceju.

18 LatvieSu

« Sis puteklsOcéjs atbilst:

- Elektromagneétiskas savietojamibas direktiva: 2004/108/EEK
- Zemsprieguma direktiva: 2006/95/EK




Produkta informacija

[LatvieSu]
Saskana ar Eiropas Komisijas regulu (ES) Nr. 666/2013
/'MW Piegadatajs Samsung Electronics Co., Ltd.
=3 Modelis SCO7M31™V* SCO7M31*H*
(@8 Cada energijas patérins (kWh/gada) 28,0 28,0
DI Akustiskas jaudas limenis (dBA) 80 80
(2 Nominala ieejas jauda (W) 650 650
S \/eids Universals putek|sdcéjs

1 Indikativais gada energijas patérins (kWh gada), pamatojoties uz 50 tirisanas
reizém. Faktiskais gada energijas patérins bUs atkarigs no ierices lietoSanas
veida.

2 Stravas patérina mérijumi un ekspluatacijas 1pasibas tiek noteiktas atbilstigi
standartiem EN 60312-1 un EN 60704.
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SAMSUNG



Dulkiy siurblys

Naudotojo vadovas
SCO7M31™* serija

- Pries pradédami dirbti su Siuo jrenginiu, atidziai perskaitykite instrukcijas.
- Naudoti tik patalpoje.
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SAMSUNG




Turinys

PASIRUOSIMAS

Saugos informacija

Svarbios saugos instrukcijos

|JRENGIMAS
Daliy pavadinimai

Dalys

NAUDOJIMAS

Dulkiy siurblio naudojimas

Korpuso naudojimas
Rankenos naudojimas
Sepeciy naudojimas

PRIEZIURA
Valymas ir prieziora

Kada istustinti dulkiy konteinerj?
Dulkiy konteinerio valymas
Dulkiy filtro valymas

ISvesties filtro valymas
Vamzdzio valymas

Sepecio valymas

Zarnos valymas

Dulkiy siurblio laikymas

2 Lietuviy k.
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PRIEDAI

Pastabos ir perspéjimai

Naudojant
Valymas ir prieziora
Trikc¢iy Salinimas

Gaminio informacija
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Saugos informacija

« PrieS naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite Sj vadova ir pasilikite

ji ateiciai del informacijos.

. Sios instrukcijos pritaikytos jvairiems modeliams, tad josy turimo
dulkiy siurblio duomenys gali Siek tiek skirtis nuo vadove aprasytuy

duomenuy.
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Naudojami perspéjimy / jspéjimy simboliai

/\ |SPEJIMAS
Nurodo mirties arba stipraus su(si)zeidimo pavojuy.

/\ PERSPEJIMAS
Nurodo asmens suzeidimo arba turto sugadinimo pavojuy.

Kiti naudojami simboliai

PASTABA
Nurodo, kad toliau pateikiama svarbi papildoma informacija.

« Informacijos apie ,Samsung” jsipareigojimus dél aplinkos ir teisés
aktuose nustatytas su konkreciais gaminiais susijusias prievoles,
pVvz., apie cheminiy medziagy registracijg, jvertinimag, autorizacija
ir apribojimus (elektros ir elektronines jrangos atliekas, baterijas),
galite rasti apsilanke Siuo adresu: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Lietuviy k. 3
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Svarbios saugos instrukcijos

Naudojant elektros prietaisg reikia laikytis pagrindiniy atsargumo
priemoniy, kaip nurodyta toliau.

/\ |SPEJIMAS

Sis dulkiy siurblys yra sukurtas naudoti tik namuose.

Naudokite dulkiy siurblj tik pagal Siose instrukcijose nurodytg paskirtj.
Visada filtrus jstatykite tinkamai, kaip tai pavaizduota Siame vadove.
Nesilaikant Siy reikalavimy galima sugadinti vidines prietaiso dalis, o
gamintojas gali atsisakyti remontuoti jj pagal garantija.

Noredami pakeisti, kreipkités j gamintojg arba technines priezitros
atstova.

Bendroji informacija

« Atidziai perskaitykite visas instrukcijas. Pries jjungdami patikrinkite, ar
elektros tiekimo saltinio jtampa tokia pati, kaip nurodyta ant jtampos
lentelés valymo aparato dugne.

. Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety amziaus vaikai. Asmenys
su ribotais fiziniais, jutimo ar protiniais gebéjimais arba asmenys,
neturintys pakankamai patirties ir ziniy, Sivo prietaisu gali naudotis

e voe —

cvoe —

prietaiso ar atlikti techniniy prieziuros darbuy.
« Naudojancius §j siurblj vaikus reikia prizioreti, kad jie su siurbliu
nezaisty. Jokiu atveju neleiskite dulkiy siurbliui veikti be prieziuros.

4 Lietuviy k.




Elektros maitinimas

« |Sjunkite dulkiy siurblj, paspausdami jame esantj mygtukg, tada
iStraukite maitinimo laidg is lizdo. Pries ispildami dulkiy konteinerj,
iStraukite kistuka is elektros lizdo. Kad nepazeistumete, traukite uz
kistuko, o ne uz jo laido.
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iStraukti kistuka.
« Nerekomenduojama naudoti ilginamojo laido.
« Uzkirskite kelig elektros smugio ar gaisro pavojui.

- Nepazeiskite maitinimo laido.

- Netraukite maitinimo laido per stipriai ir nelieskite jo Slapiomis
rankomis.

- Nenaudokite kito vardinés jtampos maitinimo saltinio, nei
patvirtintas, taip pat nenaudokite keliy lygiagreciai sujungty lizdy
maitinimui tiekti keliems jrenginiams vienu metu.

- Nepalikite netvarkingai ant grindy gulin¢io maitinimo laido.

- Nenaudokite pazeisto maitinimo kistuko, laido arba isklibusio
maitinimo lizdo.

- Pries jjungdami maitinimo laido kistuka j maitinimo lizdg ar jj
atjungdami, iSjunkite maitinima ir jsitikinkite, kad jusy pirstai
nesiliecia su maitinimo kistuko kaisteliais.

- Neardykite ir nekeiskite dulkiy siurblio. Jei bus pazeistas maitinimo
laidas, kreipkites j gamintojg arba technines prieziuros atstova, kad jj
pakeisty kvalifikuotas remonto specialistas.

- Nuvalykite nuo elektros kistuko ir jo kontaktiniy daliy dulkes ar bet
kokias pasalines medziagas.

Lietuviy k. 5




« Kai siurblio nenaudojate, iSjunkite jj is elektros lizdo. Pries iSjungdami
IS elektros lizdo, isjunkite siurblio maitinima.

« Jei pazeistas maitinimo laidas, jj, kad nesugadinty siurblio, turi
pakeisti gamintojas arba techninés prieziuros atstovas, arba panasios
kvalifikacijos asmuo.
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Naudojant

« Neneskite dulkiy siurblio uz zarnos. Siuo tikslu naudokités rankena,
skirta dulkiy siurbliui kelti ar nesti.

« Kai siurblio nenaudojate, isjunkite jj is elektros lizdo. Pries iSjungdami
IS elektros lizdo, isjunkite siurblio maitinima.

« Nenaudokite lauke, ant Slapiy kilimy ar kity pavirsiy.

« Nenaudokite Sio prietaiso lauke, nes jis skirtas naudoti tik buityje.
- Gali sugesti arba pradeti netinkamai veikti.
3¢ Valant lauke: del akmeny ar cemento
3 Biliardineje: del kreidos milteliy
3¢ Sterilioje ligoninés patalpoje
« Nenaudokite dulkiy siurblio skysciams (pvz., vandeniui), asSmenims,
kais€iams ar zarijoms siurbti.
- Gali sugesti arba pradeti netinkamai veikti.
« Priziurekite, kad vaikai neliesty veikiancio dulkiy siurblio.
- Perkaitus korpusui, vaikai gali nusideginti.
« Nemontuokite korpuso ir niekaip Kitaip jo nekeiskite.
- Galite susizaloti arba sugadinti prietaisa.

6 Lietuviy k.




Nenaudokite vakuuminio siurblio degtukams, karstiems pelenams
arba cigareciy nuorukoms surinkti. Laikykite dulkiy siurblj toliau nuo
virykliy ir Kity karstj skleidziancCiy saltiniy. Dél karscio plastikines
siurblio detales gali deformuotis ir prarasti spalva.

Su siurbliu nesiurbkite kiety astriy objekty, nes jie gali sugadinti
valomasias dalis.

Neblokuokite siurbimo ir iSmetimo angu.

Nenaudokite dulkiy siurblio, pries tai nejdeje dulkiy konteinerio ar
filtry.

Nenaudokite susidevejusiy, deformuoty ar sugadinty filtry. Tinkamai
jdekite filtra.

- Del to | varikl] gali patekti dulkiy ir purvo.

Esant dujy nuotékiui arba naudodami degius purskalus, pvz., dulkiy
valiklj, nelieskite maitinimo lizdo ir atverkite langus, kad iSvedintumeéte
patalpa.

- Kyla gaisro arba sprogimo pavojus.

Siuo dulkiy siurbliu nesiurbkite statybiniy dulkiy ir atlieky, lazerinio
spausdintuvo dazy milteliy. Reguliariai valykite filtrus, kad juose
nesikaupty smulkiy dulkeliy.

Sausus Kilimy valiklius, miltelius ir tokias smulkias dulkes kaip miltai
galima siurbti tik labai nedideliais kiekiais.

Bukite itin atsargus valydami ant laipty.

Nenaudokite siurblio vandeniui siurbti.

Valydami nepanardinkite | vanden;.

Zarna turi b0ti reguliariai tikrinama. Pazeistos Zarnos negalima naudoti.
Suvyniodami laidg ant rites, laikykite uz kistuko. Neleiskite kistukui
laisvai plaikstytis.
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Valymas ir prieziOra

« Nekelkite ir neneskite dulkiy siurblio jstate Sepetj | laikymo griovelj.

« ISplove niekada negrezkite dulkiy filtro.

- Taip filtrg galima deformuoti arba sugadinti.

« Korpusui valyti naudokite sausa sluoste arba ranksluostj. Pries
valydami, nepamirskite atjungti dulkiy siurblio i$ maitinimo lizdo.
Valydami nepurkskite tiesiai vandens, nenaudokite lakiyjy medziaguy
(pvz., benzeno, skiediklio ar alkoholio) ar degiy purskaly (pvz., dulkiy
valiklio).

- Jei | prietaisg pateko vandens ar kito skyscio ir dél to prietaisas
sugedo, iSjunkite jj, iStraukite maitinimo Kistukg ir kreipkités |
techninés prieziuros atstova.

« Valomoms dulkiy siurblio dalims valyti nenaudokite Sarminiy ar
pramoniniy plovikliy, oro gaivikliy ar (acto) rogsciy. (Zr. toliau pateikta
lentele.)

- Dél jy gali buti sugadintos ar deformuotos plastikines dalys, jos taip
pat gali iSblukti.
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Valomosios dalys Korpuso dulkiy konteineris, dulkiy
filtras
Galimas ploviklis Neutralus ploviklis Virtuvinis valiklis
Netinkamas ploviklis |Sarminis ploviklis Baliklis, pelésiy valiklis ir pan.
RuUgstinis ploviklis Parafino aliejus, emulsiklis ir pan.

Pramoninis ploviklis  |NV-I, PB-I, ,Opti*“, alkoholis, acetonas,
benzenas, skiediklis ir pan.

Oro gaiviklis Oro gaiviklis (purskiamasis)

Aliejus Gyvuoninés kilmeés arba augalinis
aliejus

Kiti Valgomoji acto rugstis, actas, lediné

acto rogstis ir pan.

« Neuzlipkite ant zarneliy sistemos. Ant zarneliy nedekite svoriy.

8 Lietuviy k.




/N\ PERSPEJIMAS
Naudojant

Vamzdis turi buti naudojamas tik pagal paskirt;.

- Galite susizaloti arba sugadinti prietaisa.

Neistraukite maitinimo laido iki galo, o susukdami jj prilaikykite viena

ranka.

- Jel trauksite maitinimo laidg iki galo, galite jj pazeisti, o jel
neprilaikysite laido susukdami, galite jo nesuvaldyti ir jis gali suzeisti
netoliese esancius zmones arba pazeisti netoliese esancius daiktus.

Jei dulkiy siurblys skleidzia nejprasty garsy, kvapy ar domy,

nedelsdami istraukite maitinimo kistuka ir kreipkités | technines

prieziuros atstova.

- Kyla gaisro arba elektros iSkrovos pavojus.

Nenaudokite dulkiy siurblio prie Sildymo prietaisy (pvz., prie virykles),

degiy purskikliy ar lengvai uzsideganciy medziagu.

- Tai gali sukelti gaisrg ar deformuoti prietaisa.

Kad siurbimas buty kuo veiksmingesnis, istustinkite dulkiy konteinerj

pries jam prisipildant.

Valymas ir prieziora

Jei nesinaudojate dulkiy siurbliu ilgesnj laikg, atjunkite jj iS maitinimo
lizdo.
- PrieSingu atveju tai gali sukelti elektros smugj arba gaisra.

Lietuviy k. 9
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SYWIDNIYI

Daliy pavadinimai

Prietaiso dizainas gali skirtis pagal model;.

01 Vamzdis 06 Laido suvyniojimo mygtukas /
02 Rankenos valdiklis nesiojimo rankena

03 Zarna 07 Maitinimo laidas

04 Siuksliy konteineris 08 ISvesties filtras

05 Maitinimo mygtukas 09 Nuo susipynimo sauganti turbina

(,Cyclone Force")

10 Lietuviy k.




Dalys

Dalys gali skirtis pagal model;.

/

Zarna Zarna Vamzdis

=
m
Z
2
<
>
7

Plauky surinkimo Pagrindinis parketo
Sepetys Sepetelis
ﬁ
Poslaicio sepetys Apsauga Nuo susipynimo Priedas ,du viename”

Naudotojo vadovas
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Dulkiy siurblio naudojimas

Siurbimo galios valdymas gali skirtis pagal model;.

Korpuso naudojimas

Rankenos naudojimas

Maitinimo laidas

Siurbimo galios valdymas

L,

01, .02

MIN @ MAX

01 Maza siurbimo galia
02 Didelé siurbimo galia

12 Lietuviy k.

PASTABA

« Valydami audinius, paspauskite
dangtelj zemyn, kad sumazintumeéte
siurbima.

« Rankena nejmanoma jjungti / isjungti
prietaiso.

01 Maitinimo JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS
02 Maziausia / vidutiné siurbimo galia
03 Didziausia siurbimo galia

PASTABA

« Neuzdenkite signalo perdavimo vietos
ranka. Jg uzdengus, prietaisas neveiks.




Sepeciy naudojimas

@ 2 pozicijy @ Plauky
Sepetys surinkimo

s o2 Grindys Sepetys
B Kilimas

7

?

© Pagrindinis
parketo
Sepetélis

. J

7

Vs

O Dulkiy siurbimo
Sepetélis

© Apsauga nuo
susipynimo

' N\

77

L L

@ Plysiy siurbimo
jrankis

O Poslaicio
Sepetys

Lietuviy k. 13
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Valymas ir prieziura

Pries valydami dulkiy siurblj, atjunkite jj nuo maitinimo.

Kada istustinti dulkiy
konteinerj?

&%

Dulkiy konteinerio valymas

Jei dulkiy konteineryje susikaupé daug
dulkiy, isvalykite jj.

Lietuviy k.

a

3 NUO susipynimo sauganti turbina
(,Cyclone Force")
- Patikrinta bandymuy metu.
Per bandymus prie turbinos
ventiliatoriaus ant grindy buvo
naudojami zmoniy ir naminiy gyvony
plaukai.

/\ PERSPEJIMAS

« Jel konteinerj reikia valyti,
bukite atsargus ir nepazeiskite
tinklelio.

Kaip lengvai istustinti dulkiy
konteinerj?




Dulkiy filtro valymas ISvesties filtro valymas
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)
2
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/\ PERSPEJIMAS

« Patikrinkite, ar dulkiy filtras visiskai \
sausas, tik tada jdékite jj atgal j dulkiy
siurblj. Leiskite jam dziGti 12 valandy.

Lietuviy k. 15




Sepecio valymas Zarnos valymas

N

2 pozicijy Sepetys

3k 2 pozicijy Sepetys, apsauga nuo
susipynimo, pagrindinis parketo
Sepetelis ir poslaicio Sepetys valomi
vienodai.

vdNIiZ3nd

Plauky surinkimo Sepetys

16 Lietuviy k.




Pastabos ir perspejimai

Naudojant

PASTABA

Skirtingy modeliy ypatybes gali skirtis.
Jei rankenos valdiklis neveikia, siurblj
galima valdyti mygtuku [,Power"]
(maitinimas) ant jrenginio korpuso.
Naudojant dulkiy Sepet] ar siaurg antgalj
nuo dulkiy siurblio gali boti juntami
virpesiai.

Kai dulkiy siurblys neveikia, pakeiskite
baterijas. Jei problema islieka, kreipkités
] igaliotajj pardaveéja. Naudokite 2 AA tipo
baterijas.

/\ PERSPEJIMAS

Kai is elektros lizdo iStraukiate maitinimo
kiStuka, traukite uz jo, o ne uz laido.

Kai neSate dulkiy siurblj, nespauskite dulkiy
konteinerio rankenos mygtuko.

Kai siurblys paliekamas ilgesniam laikui,
jstatykite grindy antgalj ] maza anga,
esancig apatinéje korpuso dalyje.

Valymas ir prieziOra

PASTABA

Norédami isvalyti dulkiy filtrg, | drungng
vandenj pridékite neutralaus ploviklio

ir, pries plaudami, pamirkykite filtrg 30
minuciy.

Neplaukite isvesties filtro vandeniu.

Kad isvesties filtras veikty kuo geriau,
keiskite jj kartg per metus.

Kad ant grindy nebuty jbrézimy, patikrinkite

Sepecio bUkle. Susidévejusj Sepetj pakeiskite.

Atsarginiy filtry galite jsigyti iS vietinio
,Samsung” techninés priezidros atstovo.

Laikykite maitinimo laidg, tuomet
paspauskite laido suvyniojimo mygtuka. Jei
nekontrolivosite suvyniojamo laido, galite
susizeisti.

Jei maitinimo laidas susivynioja netinkamai,
patraukite jj apie 2-3 m ir paspauskite laido
Suvyniojimo mygtuka dar karta.

Noredami istustinti ir iSvalyti dulkiy
konteinerj, praplaukite jj $altu vandeniu.

Jei siurbimo galia ilgesnj laikg yra gerokai
sumazejusi, isvalykite dulkiy filtra,
vadovaudamiesi skyrelyje ,Dulkiy filtro
valymas” pateiktomis instrukcijomis.

/\ PERSPEJIMAS

Patikrinkite, ar dulkiy filtras visiSkai sausas,
tik tada jdékite jj atgal | dulkiy siurblj.

- Leiskite jam dzioti 12 valandu.

Kad nesideformuoty ir neisblukty, dulkiy

filtrg dziovinkite pavesyje, o ne saulékaitoje.

Jei gerokai sumazejo siurbimo jéga arba

dulkiy siurblys nejprastai perkaista,

iSvalykite isleidimo filtra.

Siurbimo jéga gali sumazéti dél netinkamai

jstatyto dulkiy filtro.

Jei negalite pasalinti i$ zarnos pasaliniy

daleliy, susisiekite su artimiausiu techninés

priezioros atstovu.

Laikykite dulkiy siurblj pavésyje, kad

apsaugotumete jj nuo deformacijos ir

iSblukimo.

Keisdami dulkiy siurblio baterijas, laikykites

toliau pateikty instrukciju.

- Niekada neiSardykite arba nejkraukite
baterijy.

- Niekada nekaitinkite baterijy arba
nemeskite jy j ugn;.

- Nesumaisykite poliy (+), (-).

- Tinkamai iSmeskite baterijas.

Lietuviy k.
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Pozymis

Kontrolinis sarasas

Variklis nepasileidzia.

Patikrinkite laidg, maitinimo kistuka ir lizda.

Siurbimo pajegumas
pamazu mazeja.

Patikrinkite, ar néra jokiy pasaliniy medziagu. Jei yra,
pasalinkite jas.

Patikrinkite filtrus ir, jei reikia, iSvalykite juos, kaip
pavaizduota vadove.

- Jei filtrai nebetinkami naudoti, pakeiskite juos naujais.

Laidas visiskai
nesusivynioja.

Patraukite maitinimo laida 2-3 m ir paspauskite laido
suvyniojimo mygtuka.

Perkaito korpusas

Patikrinkite filtrus ir, jei reikia, iSvalykite, kaip
pavaizduota vadove.

Statinés elektros
iSkrova.

Sumazinkite siurbimo jéga.

Tai taip pat gali atsitikti, jei oras patalpoje yra labai
sausas. ISvédinkite patalpa taip, kad oro dregnumas buty
normalus.

Naudojant prietaisas
iSsijungia.

Siame siurblyje yra specialus termostatas, jis saugo
variklj nuo perkaitimo. Jei siurblys staiga issijungia,
iSjunkite jungiklj ir atjunkite siurblj nuo elektros tinklo.
Patikrinkite, kodel siurblys galéjo perkaisti, pvz., galbut
pilnas dulkiy konteineris, uzsikimso zarna, vamzdis
arba filtras. Jei taip yra, isvalykite ir palaukite bent 30

minuciy pries naudodami siurblj i naujo.

« Sis vakuuminis siurblys patvirtintas pagal:
- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EEB
- Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

18 Lietuviy k.




Gaminio informacija

[Lietuviy kalba]

Pagal Komisijos reglamentg Nr. (ES) 666/2013

AW Tiekejas Samsung Electronics Co., Ltd.

3 Modelis SCO7M317V* SCO7M317H”
C [\}/l(\e/\gihn/i%)energijos sunaudojimas 28.0 28.0

DM Carso slégio lygis (dBA) 80 80

= Vardine jejimo galia (W) 650 650

[ Tipas Bendrosios paskirties dulkiy siurblys

1 Orientacinis metinis energijos sunaudojimas (KWh per metus), pagrjstas 50
valymo uzduociy. Faktinis metinis energijos sunaudojimas priklausys nuo

prietaiso naudojimo.

2 Elektros energijos suvartojimo ir veikimo matavimai pagrjsti EN 60312-1 ir

EN 60704 nurodytais budais.

Lietuviy k.
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